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Piesni mazurskie. Utozyl Michal Kajka z Ogrodka, pow. tecki, Warszawa
1927. Nakladem redakgcji ,,Gazety Mazurskiej”, ss. 64, wyd. 2. Do druku
podal i wstepem opatrzyl Janusz Jasinski. Edycja wspolna z Muzeum
Michata Kajki w Ogrédku, Oddzial Muzeum Konstantego Ildefonsa
Galczynskiego w Praniu. Oficyna Wydawnicza ,,Retman”, seria: Minia-
tury Mazurskie, Nr 4, Ogrodek 2014, ss. 72.

Z inicjatywy Oficyny Wydawniczej ,Retman’, a konkretnie jej wtasciciela
Waldemara Mierzwy, historyk, prof. Janusz Jasinski, od przeszto pot wieku zaj-
mujacy sie postacia Michata Kajki, przygotowat do druku drugie wydanie to-
miku jego poezji. Pierwsze ukazato si¢ w 1927 r. Byla to jedyna osobna pozycja
wydana za zycia autora, chociaz napisal on okoto 400 wierszy rozproszonych
na famach kilkunastu gazet i kalendarzy. Natomiast trzeba przypomnie¢, ze po
1945 1. jego tworczos¢ byla prezentowana wielokrotnie, chociaz nadal czeka na
kompletna naukowa edycje.

Obecna reedycja jest doktadnym odtworzeniem pierwszego wydania. Ob-
woluta zawiera reprodukcje strony.tytulowej z 1927 r. Jedyna zmiana — to zasto-
sowanie wspolczesnej czcionki' zamiast mniej czytelnej dawnej fraktury, ktéra
widzimy na reprodukgcji jednej strony poprzedzajacej obecna publikacje. Tomik
zostal wydany z pietyzmem, bardzo starannie, i pod wzgledem edytorskim pre-
zentuje si¢ imponujaco. Dobrej jakosci papier kredowy i ozdobne czcionki do-
datkowo zachecaja do lektury.

Ksigzeczke poprzedza wstep Janusza Jasinskiego zatytutowany Moje spo-
tkania z Kajkq. Profesor ukazuje w nim swoje zainteresowanie tg postacia oraz
dosy¢ zawite pojmowanie w swiadomosci spolecznej trudnej drogi poety do-
chodzacego ewolucyjnie do polskiej tozsamosci narodowej. Przypomina tez
wielka role Emilii Sukertowej-Biedrawiny, redaktorki przedwojennej ,,Gaze-
ty Mazurskiej”, w popularyzacji dzieta Michata Kajki, a po wojnie dr. Wladysta-
wa Gebika.

Trzeba podkresli¢, ze wyboru wierszy dokonat sam poeta. A wiec sa one
prawie reprezentatywne dla caloksztaltu jego zainteresowan. Dominuje tema-
tyka religijna, obok niej sporo miejsca zajmuje przyroda oraz ucisk jezykowy
w ponurym dla Mazuréw okresie weimarskim. Wydaje si¢, ze poeta nie miat
ochoty zamieszczac¢ utworow pogodniejszych, czy ,uciesnych”.

Bez trudu mozna dostrzec, ze wsrod utwordw religijnych najwiecej miej-
sca poswigcil Mece Panskiej. Poemat zatytulowany Pasja Meki Pariskiej sktada
sie z 5 czedci i liczy 10 stronic druku. Wraz z kilkoma innymi podobnymi wier-
szami temat Golgoty zajmuje blisko 20% calego zbiorku. Jest to zrozumiale, gdy
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si¢ pamieta, ze Wielki Piatek, czyli Krzyz, jest najwiekszym swietem w Koscie-
le ewangelickim.

Drugie miejsce w zainteresowaniach religijnych Kajki zajmuje okres Bozego
Narodzenia - prawie 10 wierszy. Zwraca uwage koleda Noc wigilijna, ktora
wprost nawigzuje do koledy Péjdzmy wszyscy do stajenki. Sa tez utwory nielacza-
ce si¢ z rokiem liturgicznym, ale takze z reguly zawierajace boskie motywy. Oto
dwa przyktady:

Susza
Tak cztowiek tez dlatego
Cho¢ panuje w nim pycha,
Bez rosy Ducha Swietego
Marnieje i usycha.

Piesn zimowa
A jedlina, co gdzies w gaju
Nad potokiem tam-drzemala
Teraz Swieci, jako w raju
Bo Jezusa zwiastowata.

Czasem poeta wprost btaga Boga o milosierdzie. W Modlitwie czytamy:

Zmilyj sie, o Panie mity.
Dodawaj mi mocy, sity,

Abym w zyciu w kazdej dobie
Zawsze wiernym bywal Tobie.

A chociaz tu sidel wiele
Szatan stawia na mnie $miele,
Niech Duch Swiety mi poradzi
I do Ciebie zaprowadzi

Te rymowane wiersze pisane sg jezykiem prostym, tak charakterystycznym
dla poetow ludowych. Kajka ukonczy? tylko szkole elementarna, dalej uczyt si¢ sam,
zdobywajac wiedze z gazet i licznych ksiazek, wszak w jego domu istniala ,,Bez-
platna Czytelnia” Zenona Lewandowskiego! W wierszach wyraza gtebokq wiare
oraz przywiazanie do swojej ,,matej Ojczyzny” i mowy ojczystej. Utwory te, cho¢
dla wspoétczesnego odbiorcy moga si¢ okaza¢ naiwne, urzekaja lekkoscia piora,
tatwoscig i trafnoscia formutowania mysli i sadow. W utworach Zacheta do sza-
nowania mowy ojczystej, Zacheta do ojczystej mowy, Tesknos¢ za ojczystq mowq
Kajka wyraza troske o zachowanie jezyka polskiego, jezyka ojcow i dziadow, na-
razonego na eliminacje z Zycia publicznego przez rzad pruski, pdzniej niemiecki.
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W jednym z wierszy na ten temat pisze:

O dzwigku ojczystej mowy,
Godny chwaly i opieki,

Z ciebie brali pokarm zdrowy
Ojce nasze dlugie wieki.

I dalej:

Czemuz teraz sie karmicie
Obca mowa, jak trucizna...
Czemuz teraz sie¢ wstydzicie
Ojcow droga nam spuscizng...

Czemuz teraz si¢ wstydzicie
Chwali¢ Pana w swojej mowie...
Czemuz dziatki swe stroicie

W obce piodra, niby sowie...

W wierszach poswieconych ziemi ojczystej, ziemi mazurskiej, odczytuje-
my znakomite wyczucie piekna przyrody i otaczajacego nas swiata, dzieki cze-
mu nawet dzisiaj czyta si¢ je z wielka przyjemnoscia. Nie bez powodu Michala
Kajke nazywano wieszczem lub bardem ludu mazurskiego.

W zakonczeniu nalezy wyrazi¢ szczegolne podzigkowania pomystodawcy wy-
dania niniejszego druku bibliofilskiego Waldemarowi Mierzwie, a Januszowi Jasin-
skiemu za merytoryczne opracowanie. Jest to znakomite mate dzietko poety obecnie
raczej zapomnianego lub niedocenianego, zwlaszcza wsréd mlodszego pokolenia. Do-
datkowo wyjatkowo urokliwa szata graficzna winna zacheci¢ do lektury tych ,,poema-
tow’, jak Kajka sam je okreslal w Przedmowie ,,Do Braci narodowosci polskiej”

Teresa Zajewska

Ks. Jan Wisniewski, UposaZenie kosciotow, duchowieristwa i stuzby koscielnej
w diecezji pomezariskiej (XVI-XVIII w.), Wydzial Teologii Uniwersytetu
Warminsko-Mazurskiego w Olsztynie, Olsztyn 2013, ss. 446.

Gléwnym przedmiotem badan ks. Jana Wisniewskiego staly sie koscielne
dzieje Pomezanii. Z benedyktynska cierpliwoscig autor pochylat si¢ nad doku-
mentacja archiwalng w kraju i za granica, aby przyblizy¢ czytelnikowi histo-



